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SPRÁVA O ZÁKAZKE 

podľa § 24 ods. 2 a 3 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

, 

a) Identifikácia verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa, predmet a hodnotu zákazky, 
koncesie, rámcovej dohody alebo dynamického nákupného systému 

Identifikácia verejného obstarávateľa:  Fakultná nemocnica s poliklinikou Nové Zámky 
Slovenská ulica 11 A, 940 34 Nové Zámky 
 

- Predmet zákazky: „Stavebné úpravy centrálnej sterilizácie FNsP Nové Zámky“ 
 

 Stavebné úpravy centrálnej sterilizácie sa budú realizovať v areáli FNsP Nové Zámky, v objekte 
 Monoblok – úžšie komplementy na I.NP. Jestvujúci objekt ma jedno podzemné podlažie a dve 
 nadzemné podlažie s plochou strechou. Budova Monoblok – úžšie komplementy je osadená na 
 p.č.2733/6. Predmetom zákazky je modernizácia centrálnej sterilizácie v tých istých priestoroch. 
 Nedochádza tu k zmene účelu využitia. Vytvoria sa priestory centrálnej sterilizácie a priestory pre 
 personál. Priestory centrálnej sterilizácie obsahujú – príjem nesterilného materiálu, umyváreň 
 inštrumentov, miestnosť setovania, sklad pomocného materiálu, laboratórium, sklad sterilného 
 materiálu, filter personálu, strojovňa VZT, strojovňa úpravy vody, upratovačka, umývanie vozíkov, 
 sušenie vozíkov, príprava na expedíciu, výdaj materiálu. Priestory pre personál obsahujú – miestnosť 
 vedúcej centrálnej sterilizácie, denná miestnosť, upratovačka, wc, šatňa žien, šatňa mužov, sklad. 
 Vstupy do objektu ostávajú jestvujúce. Budova v ktorej sa budú prevádzať stavebné úpravy je 
 napojená na všetky inžinierske siete. K budove sú vedené jestvujúce vnútroareálové komunikácie a 
 chodníky. Stavebnými úpravami ostanú v nezmenenom stave. 
 Predmetom architektonicko-stavebného riešenia bude riešenie dispozície a stavebných úprav v 
 jestvujúcom objekte Monoblok – úžšie komplementy na I.NP:  
 - Novonavrhované murované priečky a domurovky; novonavrhované skladané priečky sú navrhnuté z 
 priečkových panelov z pozinkovaného a nerezového plechu vyplneného minerálnou vlnou; preklady 
 nad dverami; po búracích prácach sa prevedie vyspravenie  stien omietkou; podhľady sú navrhnuté 
 kazetové, podhľad do čistých priestorov z pozinkovaných panelových stropných dosiek, podhľad zo 
 sadrokartónu do vlhkého prostredia; strop strojovne je navrhnutý z kazetového podhľadu a minerálnej 
 vlny; dvere sú navrhnuté drevené plné s oceľovými zárubňami - jednokrídlové. Dvere do čistých 
 priestorov z pozinkovanou povrchovou úpravou a pozinkovanou zárubňou – jednokrídlové a posuvné 
 na elektro pohon a požiarne posuvné na elektropohon do čistých priestorov; kuchynská linka v 
 m.č.104 je vykázaná vo výkaze kuchynských liniek (AS-16); skladby podláh pre jednotlivé miestnosti 
 sú podrobne rozpísané vo výkrese AS-16.  
 Predmetom zákazky sú profesie: elektroinštalácia, slaboprúd, ústredné kúrenie, vzduchotechnika, 
 zdravotechnika, mediciálne plyny.  
 
 Premetom zákazky nie je vnútorné vybavenie, technológie (uvedené v TG – Zoznam zariadení – CS 
 NZ.xls v PD) a nie je predmetom zákazky el. prípojka. 
 
 Podrobné vymedzenie predmetu zákazky je uvedené v časti B.1 SP: Opis predmetu zákazky a v B.3 
 Obchodné podmienky dodania predmetu zákazky. 
 

-  Predpokladaná hodnota zákazky: 826 974,88 EUR bez DPH 
-  Celková konečná hodnota zákazky: 577 350,00 EUR bez DPH  
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b) Použitý postup zadávania zákazky, koncesie alebo súťaže návrhov: Postup zadávania podlimitnej 
zákazky bez využitia elektronického trhoviska podľa  §  112 – § 114 ZVO. 

c) Dátum uverejnenia oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, oznámenia použitého ako 
výzva na súťaž, oznámenia o koncesii, oznámenia o vyhlásení súťaže návrhov v európskom 
vestníku a vo Vestníku verejného obstarávania (ďalej len „vestník“) a čísla týchto oznámení, 
dátum uverejnenia výzvy na predkladanie ponúk vo vestníku a číslo tejto výzvy, ak ide 
o podlimitnú zákazku 

Uverejnené oznámenia: 

Vestník verejného obstarávania:                           
Výzva na predkladanie ponúk, Vestník č. 208/2020 pod č. 34021 – WYP zo dňa 6.10.2020 
 

d) Identifikácia vybratých záujemcov spolu s odôvodnením ich výberu a identifikáciu záujemcov, 
ktorí neboli vybraní spolu s uvedením dôvodov:  neuplatňuje sa 
 

e) Identifikácia o vylúčených uchádzačoch alebo záujemcoch a odôvodnenie ich vylúčenia:  
nevyskytlo sa 

f) Odôvodnenie vylúčenia mimoriadne nízkych ponúk: nevyskytlo sa 

g) Identifikácia úspešného uchádzača a odôvodnenie výberu jeho ponuky, podiel zákazky alebo 
rámcovej dohody, ktorý úspešný uchádzač má v úmysle zadať subdodávateľom a ich 
identifikáciu, ak sú známi: 

Úspešný uchádzač: 
1. Systeming, s.r.o., Rybničná 40, 831 06 Bratislava, IČO: 45 515 085 
Odôvodnenie výberu jeho ponuky: Uchádzač splnil podmienky účasti, požiadavky na predmet zákazky 
a predložil ponuku s najnižšou celkovou cenou v EUR bez DPH 
Celková konečná hodnota zákazky: 577 350,00 EUR bez DPH  
 
Podiel zákazky, ktorý má uchádzač v úmysle zadať subdodávateľom: 
- nie je známy 

h) Odôvodnenie použitia rokovacieho konania so zverejnením, súťažného dialógu, priameho 
rokovacieho konania alebo zadávania koncesie podľa § 101 ods. 2: neuplatňuje sa  

i) Odôvodnenie prekročenia lehoty podľa § 135 ods.1 písm. h) a l) a prekročenia podielu podľa § 
135 ods.1 písm. k):     neuplatňuje sa 

j) Odôvodnenie prekročenia lehoty podľa § 133 ods. 2.:    neuplatňuje sa 

k) Dôvody zrušenia použitého postupu zadávania zákazky, koncesie, súťaže návrhov alebo dôvody 
nezriadenia dynamického nákupného systému: neuplatňuje sa  

l) Odôvodnenie použitia iných ako elektronických prostriedkov komunikácie: neuplatňuje sa 

m) Zistený konflikt záujmu a následne prijaté opatrenia: nevyskytlo sa 

n) Opatrenia prijaté v súvislosti s predbežným zapojením záujemcov alebo uchádzačov na účely 
prípravy postupu verejného obstarávania: nevyskytlo sa 

 


